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( N° 49. ) 

Chambre des Représentants. 

SÉANCE 1)(1 12 ÜECEllllRE 19~5. 

Projet de loi ayant pour objet de mo­ 
difier et de compléter certaines dis­ 
positions de la loi du 3 août 1919, 
assurant la réintégration des Belges 
mobilisés dans les fonctions et em­ 
plois publics et facilitant aux muti­ 
lés, combattants, mobilisés, etc .. 
l'admission aux fonctions et emplois 
publics (1). 

Wetsontwerp tot wijziging en aanvul­ 
ling van sommige bepalingen der 
wet van 3 Augustus 19I9, waarbij 
de ûiensthervattlnq door de gemo­ 
biliseerde Belgen in de openbare 
ambten en betrekkingen verzekerd 
en de toegang tot de openbare amb­ 
ten en betrekkingen aan de ver­ 
minkten, strijders, gemobiliseerden, 
enz., vergemakkelijkt wordt (t). 

AMENOEMF.NTS AU TEXTE ADOPTi~ AU 
PREMIER VOTr~ PRi:SENT(.:s P :\B 
M. UEY.\li\N AU N0'.11 DE LA SECTION 
CENTRALE. 

ARTICLE PR1m11m. 

Au littéra a), remplacer les 
mots : « des avantages équivalents 
leur sont offerts » par les mots : « les 
avantages de leur grade leur seront 
111ai11le11us dans un emploi en rapport 
avec leurs aptitudes actuelles ». 

AlfENOEMF.NTEN OP llEN TEIŒT, AAN­ 
GE~mlEN IN EEHSTE LEZING, INGE­ 
))mND DOOR DEN HEER HEYMAN 
NAMEL'iS DE l'\llOOENAFl)EELING. 

EERSTE ARTIKKL. 

ln littera a), de woorden 
(< worden hun gelijkwaar<ligc voordee­ 
lcn aangeboden >1 te vervangen door 
de woorden : « bij ren de oooräeelen, 
gehecht aan h11n11e11 graad, hun toege­ 
kend in eene betrekking in overeen­ 
stemming met hunne huidige geschikt­ 
heid ». 

(i) Projet de loi, n• i73 (1921-Hl22). 
Ilapport, 11° 325 (Hl::.!1-1922). 
Rapport complementaire, n• 200 

( 1022-t923). 
Amendements, 11°1 452 et 458 (1921- 

Hl22), n•• 42, St, 88, 89, 05, 
(1922-19:3) rn, 20, 29 ri 54. 

Texte adoptée au 1" vote, 11• 48, 

(1) Wctsonlwerp , nr t75 (1921-1922). 
Verslag, Il' 525 ( 1921-HH2), 
Aanvullend verslag, n• 200 (1922- 

19':l5). 
Amcndr.mcntcn, n'" 452 en 458 

('1021•19:22), n" 42, 82, 88, 89, 
95, ( 1022-Hl25) 19, ::.!O, 29 en 54. 

Tekst aangenomen in eerste lezing, 
nr 48. 
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AnT. i 3 [nouveau). 

( 2 ) 

A rédiger comme suit les deux 
premiers álméas : 

« Uue commlssion cha1·géed'émettre 
des avi« motives sur les cas d'applica­ 
tion de la présente loi qui lui seront 
soumis, sera constituée par arrêté 
royal. 

,i Celle commission sera composée 
de huil membres. Trois seront choisis 
parmi les anciens combattants, dont 
deux invalides. Un membre sera choisi 
parmi les déportés et un parmi les 
prisonniers politiques. » 
Supprimer l'alinéa. relatif â la 

présidence de la commission. 

La suite comme au texte adopté 
au premier vote. 

AnT. -14 [nouveau). 

Supprimer le dernier alinéa. 

AnT. ·13 (nieuw). 

De eerste twee alinea's te doen 
luiden: 

« Eene commissie, belast met het 
uitbre11ye11 van met ree/enen omkleede 
adviezen ovei· de gevallen van toepas­ 
sing dezer wet, wordt bij Koninklijk 
besluit ingesteld. 

» Die commissie bestaat uit acht 
leden. Drie daarvan worden gekozen 
onder de om/strijders. toaaroan twee 
invaliden. Een lid wordt gekozen 
onder de weggevoerden en een onder 
tic politieke gevangenen. » 

De alinea betreffende het voor­ 
zitterschap der commissie te doen 
wegvallen. 
Het overige zooals in den tekst 

aangenomen in eerste lezing. 

AnT. fit. (nieuw). 

De slotalinea te doen wegvallen. 


